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gyediilalld, rendkiviili vallalkozasként
létrehozott munka nélkiilozhetetlen forra-
sul szolgdlhat mindazoknak, akik be-

hatéan foglalkoznak a korszak kutatdsa-
val, de azoknak is, akik tobbre vdgynak a
felszines ismereteknél.

Simandi Irén

Debreczeni Attila — Gonczy Monika: Ragyogni és munkalni — kulta-
ratudomanyi tanulmanyok Kazinczy Ferencrol
Debreceni Egyetemi Kiado, Debrecen, 2010. 486 lap

2010. elején jelent meg a Kazinczy Fe-
renc munkdssdgardl szolé kutatdsok leg-
Ujabb eredményeit bemutaté tanulmény-
kotet. A mil elézménye a Kazinczy szii-
letésének 250. évforduléja alkalmabol
rendezett nagyszabdsu konferencia, me-
lyet a Debreceni Egyetemen miikodd
akadémiai kutatéhely (DE-MTA Klasz-
szikus Magyar Irodalmi Textoldgiai Ku-
tatécsoport), az MTA Irodalomtudoma-
nyi Intézete, a Balassi Intézet Nemzeti
Evfordulék Titkdrsiga és a Debreceni
Egyetem Magyar Irodalom- és Kultira-
tudomadnyi Intézete rendezett 2009. oktd-
ber 15. és 17. kozott Debrecenben. A
Magyar Nyelv Eve 2009 keretében szer-
vezett programsorozat parbeszédet kivant
inditani a Kazinczy kordt vizsgdl6 disz-
ciplindk kozott, a rendezvény kapui
azonban az érdekl6d6 nagykodzonség eldtt
is nyitva alltak. A Kazinczy Ferenc és
kora cimi jubileumi tudomdnyos konfe-
rencia és emlékiinnepség az orszagos
tinnepségsorozat kozponti eseménye volt,
s szdmos kisérérendezvény szinesitette a
tudomdnyos eldaddsokat. A Ragyogni és
munkdlni cimli kotet a konferencidn el-
hangzott tanulmédnyokat szedi csokorba,
melyek jelen formdjukat szerzdi javitd-
sok, lektordlds és szerkesztés utdn nyer-
ték el. A kotet és a konferencia taldn
legnagyobb eredménye, hogy a tanulmi-
nyok nemcsak az irodalomtudomany, de
szdmos mds diszciplina feldl kozelitik
meg Kazinczy életét és munkdssigat, s ez

az interdiszciplindris szemlélet taldn
szélesebb korben is teret hodit majd. Ezt
bizonyitandé olyan 4j szempontok ke-
riilltek be a Kazinczy-életmii vizsgéila-
taba, mint a kertmiivészet, a divat és
viselet, a bortonpszicholégia, a mik-
rotorténet, vagy olyan kutatdsi irdnyok,
melyek példaul Kazinczy onképét angol-
szdsz hagyomdnyra vezetik vissza. A
kotet szerkesztoi, Debreczeni Attila €s
Gonczy Monika szerint az életmii oly sok
miivészeti dgat fog at, hogy annak vizs-
gélatdhoz kultdratudomdnyi szemlélet és
interdiszciplinaritas alkalmazdsa sziiksé-
ges. A szerzok kozott vannak nyelvészek,
torténészek, miivészettorténészek és iro-
dalmaérok is.

A mil négy fejezetbdl 4ll, melyekben
kozel negyven tanulmdnyt olvashat az
érdekl8dd. Sajnosa a jelen ismertetésben
nincs mod az Osszes tanulmany rovid
bemutatdsara, csupdn néhdny {rast tudok
itt kiemelni, arra torekedve, hogy bemu-
tassam a kotet sokszinliségét. Kazinczy
nyelvvel kapcsolatos tevékenységérél és
nevezetes forditasair6l szol a Nyelviijitds
és forditdsirodalom cimil fejezet, ennek
frdsai koziil kiemelhetjik Biré Ferenc
Kazinczy Ferenc és a nyelvkérdés cimii
tanulmdnyét, mely eredeti formdjéban a
konferencia egyik féeldaddsaként hang-
zott el. A forditdsokkal foglalkoz6 kuta-
tok szovegei kozill Demeter Jilia A
Moliére-t fordito Kazinczy cimi tanul-
manya Kazinczy két Moliere-forditasat
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veszi gbrcsd ald, s a mifajhonosité és
nyelvijit6  Kazinczyt mutatja  be.
Margécesy Istvan Kazinczy Ossidn-fordi-
tasdt posztmodern szemmel lattatja.

A Medialitds és tarsmiivészetek cimii
szakaszban a szovegek és képek kapcso-
16dasi pontjait miivészet- és irodalom-
torténészek, mint Bodrogi Ferenc Maté,
Onder Csaba és Bodi Katalin elemzik.
Mohacsi Agnes »A nyelv géniusza” és a
tdnc ciml tanulmanydban érdekes okfej-
tést mutat be a tdnc és az irodalom kap-
csolodési pontjait véve sorra Kazinczy
miivészetében. Ehhez munkdja sordn
tdnc- és irodalomtorténészeket, etnogra-
fusokat, verstani szakértOket és bizonyos
szerz8i oOnreflexiokat hiv segitségiil.
Mezei Marta Képi paratextusok Kazin-
czyndl cimli frdsdban a szoveg mellett
funkcionalé elemeket, ezek koziil is a
képeket vizsgilja Kazinczy miivészeté-
ben, s arra hivja fel a figyelmet, hogy a
nyelvijité kiemelkedd képzOmiivészeti
és tipografiai ismeretekkel rendelkezett, s
ezt frdsaiban, kiadvdnyaiban is kamatoz-
tatta diszitd, kiegészitd vagy egyéb funk-
cioval kozolve képeket is. Mezei Mdrta
frasanak ujszeriségét az adja, hogy egy
eddig mellézott szempont szerint vizs-
gélta az életmi egy részét.

A Politikum és identitds cimi fejezet-
ben a torténelmi események és gazdasagi
mindennapok Kazinczyjat mutatjdk be a
szerzOk. Gergely Andrds Kazinczy a
torténelemben cimii tanulmanyédban azt a
kérdést teszi fel, hogy a nyelvijité kor-
tarsai elStt jart-e vagy csak utdnuk 1ép-
delt. A szerz6 nem kisebb feladatot vél-
lal, mintsem hogy az 1790-1830 kozti
idészak torténelmi jellegének meghatéro-
zésa utdn Kazinczy személyét helyezze el
abban. Az olvas6 nézdpontjat tovabb
boviti ifj. Barta Janos irdsa, aki a 18/19.
szdzad forduléjan a Kazinczy-csalad
tulajdondban 1év6é zempléni birtokokat
vizsgalja. A torténész inkdbb arra probal

ravilagitani, hogy az élete utols6 szaka-
szdban 1év0 ird, aki tobbszor is nyilatko-
zott nehéz anyagi helyzetérdl, s ennek
kapcsdn Zemplén virmegyénél is allast
vallalt, val6jdban milyen hattérrel birt,
milyen jovedelmekre tehetett szert birto-
kaibol. A szabadulé Kazinczy cimmel
olvashatunk  érdekfeszité tanulmanyt
Dobszay Tamds tollabdl, aki a borton-
pszicholdgia-elméletek feldl kozeliti meg
a nagy nyelvijité bortonéveit és az azt
kovetd iddszak azon elemeit, melyekben
a rabsdg hatdsit véli kimutatni. Az fras-
ban szé esik arr6l, hogy a bortonben
eltoltott hosszd iddszak utdn Kazinczyt
nem minden csalddtagja fogadta szive-
sen, vagy arrdl, hogy a fogsdg hosszu
napjai kitorolhetetlen nyomokat hagytak
benne. Mint legerésebb utéhatdst, a
stigmatizaciét emeli ki a szerzd, aki
azonban hangsilyozza, hogy ha maradtak
is a bortoniddszak alatt szerzett lelki
sériilései Kazinczynak, taldlkozdsai, azok
és érzései lejegyzése nagyban hozzdse-
gitették a felépiiléshez és a tdrsadalomba
val6 4jbdli beilleszkedéshez.

Az életrajzi és kapcsolattorténeti ku-
tatdsok jelenlegi &llapotardl tdjékozdd-
hatunk az [rétdrsak és lednyok cimii
zar6fejezetbdl. Hasz-Fehér Katalin Sza-
badkomiives mintdzatok Kazinczy Ferenc
fogsdga utdni  kapcsolatrendszerében
cimi tanulmdnydban a szerzd arra a kér-
désre keresi a valaszt, hogy Kazinczy,
szabaduldsa utdn milyen mélységig apolt
szabadkdmiives kapcsolatokat, abban az
idében, amikor I. Ferenc parancsira a
szabadkémiives paholyokat felszdmoltdk.
Orban Lé&szl6 A Maris historidja cimil
frdsdban azt a kérdést jarja koriil, hogy
szovOdott-e valamiféle szorosabb érzelmi
kapcsolat Kazinczy és tizenot éves cse-
1édlanya, Nagy Maris kozott. A szerzd
életrajzi adatokbdl és rank hagyomdanyo-
zott onéletrajzi szovegekbdl, levelekbdl
prébélja rekonstrudlni a mdltat.
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Kazinczy Ferenc mintegy fél évsza-
zadon 4t volt a hazai szellemi-kulturalis
élet egyik meghatdroz6 szerepléje. Mun-
kassdga szdmos teriiletet fog at, igy ki-
védléan alkalmas a kultira sokrétliségének
bemutatdsira. Koziiggyé tette az irodal-
mat Magyarorszagon, jelentds részt val-
lalt a magyar nyelvli szinjatszds megte-
remtésében és az oktatdsszervezésre is
nagy hatdst gyakorolt.

A kotetben szerepet kap a nyelvi egysé-
gesiilés és modernizicidé, a nyelv- és

stilusdjitds, a konyv- és migytjtés, a
kultira és életmdéd, a nyilvdnossagte-
remtés, az oktatdsiigy, a politikum, nem-
zet és identitds, a miiforditds, a korabeli
életm6d, a képzOmiivészet szerepe a
nyelvijitds korszakdban, valamint az
oktatasiigy és a nemzeti identitds kérdés-
korei. A kotet, melynek megjelenését a
Balassi Intézet és az MTA Tamogatott
Kutatéhelyek Iroddja is segitette, név-
mutatéval és képjegyzékkel zarul.

Fiityii-Foldi Klara

Ablonczy Anna: Miért éppen Polcz Alaine?
— négyszemkozti beszélgetések Polcz Alaine-rol.
Kalligram, Pozsony, 2009. 222 lap

A kotet cimében megfogalmazott kérdést
— Miért éppen Polcz Alaine? — kiegészi-
teném azzal, hogy miért éppen Polcz
Alaine-t nevezi Mészaros Sandor, a
Kalligram f8szerkesztéje a 80-as, 90-es
évek és az ezredfordulé emblematikus
figurdjanak? Miért mondhatjuk valamire
azt, hogy alaine-es és mit jelent ez a
fogalom? Miért valt a neve széles korben
ismertté? Miért szerepelhetett egy Orids-
plakdton a haldla utdn a kovetkezd iize-
net: ,JIsten Onnel, Polcz Alaine.”? Miért
jelenik meg napjainkban tobb visszaem-
Iékezés is réla? Minek koszonhetd nép-
szerlisége? A vélaszokat Ablonczy Anna
keresi, aki az interjukotet elején dekla-
ralja céljat: végigkdvetni Polcz Alaine
életének  szakaszait, megismerkedni
azokkal az emberekkel, akik az egyes
szakaszokon fontos szerepet toltdttek be
életében, megvizsgalni hogyan hatottak
egymadsra €s mi az, amit tovabb visznek
Polcz gondolkoddsabdl, vilaglatasabol. A
beszélgetésekbdl  kirajzolédé  arcokat
mozaikokként egymds mellé illesztve

taldn vélaszt kaphatunk a cimben rejlé
kérdésekre.

Természetesen felmeriilhet benniink a
kétely, hogy mi djat mondhat még ne-
kiink ez a kotet, hiszen maga Polcz
Alaine haldla el6tt mar készitett egy
életmérleget, amelyben Singer Magdolna
segitségével végig vette egész életutjat.
Az életinterju Partitiira — Utolsé beszél-
getés Polcz Alaine-nel cimen 2007-ben
meg is jelent a Jaffa Kiad6ndl. Ezen kiviil
szintén 2007-ben jelent meg Alaine —
Irdsok Polcz Alaine-rél cimmel a Jelen-
kor Kiadénal egy kotet, amelyben a tar-
sadalom teszi mérlegre az életét és ko-
szonti Ot sziiletésnapja alkalmdbdl. A
konyv hisz vallomdst tartalmaz, ame-
lyekben Polcz a legkiilonb6z6bb nézd-
pontokbdl van dbrdzolva, illetve az emlé-
kezések mellett vele folytatott beszélge-
téseket is kozolnek. Az eldbbi miivekkel
ellentétben azonban ez az interjukotet
Polcz Alaine haldla utdn késziilt, igy
éppen az 6 hangja hidnyzik a beszélgeté-
sekbdl.  Személyisége, tevékenysége



